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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wiasciwie tylko ze wzgledu na to ci¢ postawilem,* aby
dostowny | dostowny ci pokaza¢ moja moc, oraz po to, by rozglaszano** moje
imie¢ po calej ziemi.***123)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wiasciwie tylko po to pozwalam ci jeszcze staé, aby
literacki literacki ukaza¢ ci mojg moc i aby po calej ziemi rozgtaszano
moje imie.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Lecz dlatego ci¢ postawitem, aby okaza¢ na tobie moja
literacki Biblia Gdanska moc i zeby rozgtaszano moje imie¢ na catej ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska A zaiste, dla tegom ci¢ zachowal, abym okazat na tobie
literacki moc mojg, i zeby opowiadane byto imi¢ moje po
wszystkiej ziemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba I dlatego wystawitem cie, abych pokazat nad tobg moc
literacki Wujka moje, a imie moje opowiedane bylo po wszytkiej ziemi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Lecz dlatego zostawitem ci¢ przy zyciu, by$ zobaczyt
literacki moja site i by imie moje zostato rozstawione po calej
ziemi.
BW Przektad Biblia Warszawska | Lecz tylko dlatego zachowatem ci¢ przy zyciu, by ci
literacki pokaza¢ swoja sile i by rozgtaszano imi¢ moje po catej
ziemi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Jednak zachowatem cig, aby ci ukaza¢ Mojg sile i aby
literacki Moje Imig byto rozstawiane na catej ziemi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tylko dlatego zachowalem cig¢ jeszcze przy zyciu, aby
literacki ukaza¢ ci mojg moc i zeby moje imie rozgtaszano po
calej ziemi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ale dlatego zachowalem cig, aby ci pokaza¢ moc moja
literacki i aby stawiono moje Imie po calym $wiecie.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Ale wtasnie po to ci¢ zachowalem, zeby pokazac ci Moja
literacki site 1 aby opowiadano o Moim Imieniu po catej ziemi.
TUB Przektad Bi6mia. Hosui [ 3aa51s nporo 36epexenuii 6ys Tu, 11100 BUKa3aB S Ha
literacki nepeknan YBT TOGI MOIO CHILY, i 1106 po3roomieHe 6yJ10 MO€E iMs 1O
Pacgaina TypkoHsaka | pciii zemri.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Jednak dlatego ci¢ zachowatem, aby ci okaza¢ Moja site
dynamiczny | Gdafiska i by rozglaszano Moje Imi¢ na calej ziemi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ale wlasnie w tym celu zostawitem ci¢ przy zyciu, by ci
dynamiczny | Swiata pokaza¢ swojg moc i by moje imi¢ oznajmiano po calej

ziemi.

) Wg G: zostale$ pozostawiony, dietnpfiong.
2 Lub: powtarzano, rozglaszano wciaz na nowo.
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